VII. Resolutionen auf Grund der Berichte des Sechsten Ausschusses

2. bekréftigt, dassalle Staaten nach den Grundsétzen der
Charta verpflichtet sind, friedliche Mittel zur Beilegung jeder
Streitigkeit einzusetzen, deren Partei sie sind und deren Fort-
dauer geeignet ist, die Wahrung des Weltfriedensund der inter-
nationalen Sicherheit zu gefahrden, und legt den Staaten nahe,
ihre Streitigkeiten so frihzeitig wie moglich beizulegen;

3. lenkt die Aufmerksamkeit der Staaten auf die wichti-
gen Funktionen des Sicherheitsrats, der Generalversammlung
und des Generalsekretérsim Hinblick auf die Frihwarnung so-
wie die Verhitung von Streitigkeiten und Situationen, die den
Weltfrieden und die international e Sicherheit gefahrden kdnn-
ten;

4.  nimmt Kenntnis von dem vom Sekretariat verfassten
Dokument "Von der General versammlung eingesetzte M echa-
nismen im Zusammenhang mit der Verhiitung und Beilegung
von Streitigkeiten"®;

5. fordert nachdrucklich diekontinuierliche Verstérkung
der konkreten M al3nahmen, die das Sekretariat unternimmt, um
die Kapazitéten der Vereinten Nationen fir ein wirksames und
effizientes Vorgehen bei Angelegenheiten im Zusammenhang
mit der Verhitung von Streitigkeiten auf- und auszubauen, so
auch durch die Starkung der K ooperationsmechanismen firr den
Informationsaustausch, die Planung und die Erarbeitung von
Préventivmal3nahmen, durch die Aufstellung eines umfassenden
Plans fur die Neubelebung des Frihwarn- und Préventionssy-
stemsder Vereinten Nationen, durch Schulungsmal3nahmen mit
dem Ziel desweiteren Ausbaus der Fahigkeiten auf diesen Ge-
bieten und durch die Zusammenarbeit mit den Regional organi-
sationen;

6. legt den Staaten nahe, entsprechend qualifizierte Per-
sonen, die bereit sind, Tatsachenermittlungsdienste zu erbrin-
gen, zur Aufnahme in das vom General sekretér gemal’ Ziffer 4
ihrer Resolution 2329 (XXI1) aufgestellte Register zu benen-
nen;

7.  legt den berechtigten Staaten nahe, ebenfallsentspre-
chend qualifizierte Personen zur Aufnahmein die Verzei chnisse
der Schlichter und Schiedsrichter zu benennen, diein bestimm-
ten Vertragen, darunter dem Wiener Ubereinkommen tiber das
Recht der Vertrage® und dem Seerechtsiibereinkommen der
Vereinten Nationen®, vorgesehen sind;

8. ersucht den Generalsekretdr, von Zeit zu Zeit die
Malinahmen zu ergreifen, die er fir notwendig erachtet, um den
Staaten nahe zu legen, entsprechend qualifizierte Personen zur

8 A/AC.182/2000/INF/2.

8 Vereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 1155, Nr. 18232.

% Siehe The Law of the Sea: Official Texts of the United Nations Conven-
tion on the Law of the Sea of 10 December 1982 and of the Agreement re-
lating to the Implementation of Part XI of the United Nations Convention
on the Law of the Sea of 10 December 1982 with Index and Excerpts from
the Final Act of the Third United Nations Conference on the Law of the Sea
(Veroffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.97.V.10).

Aufnahmein die verschiedenen genannten Verzeichnisse, deren
Fuhrung ihm obliegt, zu benennen;

9. erinnert die Staaten daran, dasssie, sofern sieesnicht
bereits getan haben, jederzeit eine Erklérung nach Artikel 36
Absatz 2 des Statuts des Internationalen Gerichtshofs betref-
fend dessen obligatorische Zustandigkeit gegeniiber jedem an-
deren Staat, der dieselbe Verpflichtung Ubernimmt, abgeben
kdnnen, und legt ihnen nahe, dies zu erwagen.

RESOLUTION 57/27

Verabschiedet auf der 52. Plenarsitzung am 19. November 2002, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/567, Ziffer 10)9L.

57/27. Malinahmen zur Beseitigung des inter nationalen

Terrorismus
Die Generalversammlung,

geleitet von den Zielen und Grundsétzen der Charta der
Vereinten Nationen,

unter Hinweis auf die Erkléarung anlésslich desfiinfzigsten
Jahrestags der Vereinten Nationen®,

sowie unter Hinweis auf die Millenniums-Erklarung der
Vereinten Nationen®,

ferner unter Hinweis auf alle Resolutionen der General ver-
sammlung und des Sicherheitsrats Uber M al3nahmen zur Besai-
tigung des internationalen Terrorismus,

Uberzeugt, dass es wichtig ist, dass die Generalversamm-
lung als universales Organ mit entsprechender Zustandigkeit
sich mit Mal3nahmen zur Beseitigung desinternationalen Terro-
rismus befasst,

2utiefst beunruhigt dartiber, dassweltweit nach wievor ter-
roristische Handlungen vertibt werden,

erneut nachdrticklich dieabscheulichen Terrorakte verurtei-
lend, die zu ungeheuren Verlusten an Menschenleben, Zersto-
rungen und Sachschéden geftihrt haben, namentlich digjenigen,
auf die die Generalversammlung mit der Verabschiedung ihrer
Resolution 56/1 vom 12. September 2001 und der Sicherheits-
rat mit der Verabschiedung seiner Resolutionen 1368 (2001)
vom 12. September 2001, 1373 (2001) vom 28. September
2001 und 1377 (2001) vom 12. November 2001 reagiert haben,
sowie digjenigen, die seit der Verabschiedung der Resolution
56/88 der Generaversammlung vom 12. Dezember 2001 ver-
bt wurden, zuletzt in Bali und in Moskau, und auf die der Si-
cherheitsrat mit der Verabschiedung seiner Resolutionen 1438

! Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem
Vertreter Kanadas im Namen des Préasidiums vorgelegt.

92 Sjehe Resolution 50/6.
% Siehe Resolution 55/2.
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(2002) vom 14. Oktober 2002 beziehungsweise 1440 (2002)
vom 24. Oktober 2002 reagiert hat,

betonend, dass es notwendig ist, dieinternationale Zusam-
menarbeit zwischen Staaten und zwischen internationalen Or-
gani sationen und Einrichtungen, regional en Organi sationen und
Abmachungen und den Vereinten Nationen weiter zu stérken,
um den Terrorismusin allen seinen Formen und Auspragungen,
gleichviel wo und von wem er begangen wird, zu verhiiten, zu
bekampfen und zu beseitigen, im Einklang mit den Grundsét-
zen der Charta, desV 6lkerrechtsund der einschl&gigeninterna-
tionalen Ubereinkiinfte,

Kenntnis nehmend von der Rolle, die dem Sicherheits-
ratsausschuss nach Resolution 1373 (2001) betreffend die Ter-
rorismusbekédmpfung dabei zukommt, die Durchfiihrung der
genannten Resolution zu Uberwachen, namentlich die Ergrei-
fung der erforderlichen finanziellen, rechtlichen und techni-
schen Mal3nahmen durch die Staaten und die Ratifikation oder
Annahme der einschl &gigen international en Ubereinkiinfte und
Protokolle,

eingedenk der Notwendigkeit, die Rolle der Vereinten Na-
tionen und der zusténdigen Sonderorganisationen bei der Be-
ké&mpfung des internationalen Terrorismus zu stérken, sowie
der Vorschlége des General sekretdrsim Hinblick auf die Stér-
kung der diesbeziiglichen Rolle der Organisation,

sowi e eingedenk der unbedingten Notwendigkeit, dieinter-
national e, regional e und subregional e Zusammenarbeit zu stér-
ken, um so die Kapazitéten der einzelnen Staaten zur Verhi-
tung und wirksamen Bekampfung desinternationalen Terroris-
mus in allen seinen Formen und Auspragungen auszubauen,

unter Hinweis auf die Erklérung Uber Mal3nahmen zur Be-
seitigung desinternationalen Terrorismusin der Anlage zu der
Resolution 49/60 der Generalversammlung vom 9. Dezember
1994, in der die Versammlung die Staaten ermutigte, den An-
wendungsbereich der bestehenden vélkerrechtlichen Bestim-
mungen Uber die Verhiitung, Bekdmpfung und Beseitigung des
Terrorismus in allen seinen Formen und Auspragungen drin-
gend zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass es einen umfas-
senden rechtlichen Rahmen gibt, der alle Aspekte der Frageer-
fasst,

Kenntnis nehmend von dem Schlussdokument der am
8. und 9. April 2000 in Cartagena (Kolumbien) abgehaltenen
dreizehnten Ministerkonferenz der Bewegung der nichtgebun-
denen Lander®, in dem die gemeinsame Position der Bewe-
gung der nichtgebundenen Lander zum Terrorismuswiederholt
und die vorherige Initiative der vom 29. August bis 3. Sep-
tember 1998 in Durban (Stdafrika) abgehaltenen zwdolften
Konferenz der Staats- und Regi erungschefs der nichtgebunde-
nen Lander™ bekraftigt wurde, mit der zur Einberufung einer

 A/54/917-S/2000/580, Anlage.
% Siehe A/53/667-5/1998/1071, Anlage |, Ziffern 149-162.
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international en Gipfelkonferenz unter der Schirmherrschaft der
Vereinten Nationen zur Ausarbeitung konzertierter gemeinsa-
mer Antwortmal3nahmen der international en Gemeinschaft auf
den Terrorismus in alen seinen Formen und Auspragungen
aufgerufen wurde, sowie von anderen einschlagigen Initiativen,

eingedenk der jungsten Entwicklungen und Initiativen auf
international er, regionaler und subregional er Ebene zur Verhi-
tung und Bekampfung des internationalen Terrorismus,

unter Hinweis auf ihren Beschluss in Resolution 54/110
vom 9. Dezember 1999, in Resolution 55/158 vom 12. De-
zember 2000 und in Resolution 56/88, dass sich der Ad-hoc-
Ausschuss nach Resolution 51/210 der Generalversammlung
vom 17. Dezember 1996 mit der Frage der Einberufung einer
Konferenz auf hoher Ebene unter der Schirmherrschaft der Ver-
einten Nationen zur Ausarbeitung konzertierter gemeinsamer
Antwortmal3nahmen der international en Gemei nschaft auf den
Terrorismus in allen seinen Formen und Ausprégungen befas-
sen und sie auf seiner Tagesordnung belassen soll,

imHinblick auf die Anstrengungen zur Verhitung, Bekamp-
fung und Beseitigung des Terrorismus in allen seinen Formen
und Ausprégungen, gleichviel wo und von wem er begangen
wird, die auf regionaler Ebene, insbesondere durch die Ausar-
beitung regionaler Ubereinkiinfte und deren Einhaltung, unter-
nommen werden,

nach Priifung des Berichts des General sekretéars™, des Be-
richts des Ad-hoc-Ausschusses nach Resolution 51/210 der
Generalversammlung vom 17. Dezember 1996 und des Be-
richtsder Arbeitsgruppe des Sechsten Ausschusses nach Reso-
lution 56/88%,

1. verurteilt nachdriicklich alleterroristischen Handlun-
gen, Methoden und Praktiken, gleichviel wo und von wem sie
begangen werden, als kriminell und nicht zu rechtfertigen;

2. erkléart erneut, dass kriminelle Handlungen, die dazu
gedacht oder darauf angelegt sind, die breite Offentlichkeit, &i-
nen bestimmten Personenkreis oder bestimmte Personen zu po-
litischen Zwecken in Terror zu versetzen, unter keinen Um-
sténden zu rechtfertigen sind, gleichviel welche politischen,
weltanschaulichen, ideol ogischen, rassischen, ethnischen, reli-
gisen oder sonstigen Erwéagungen zu i hrer Rechtfertigung gel-
tend gemacht werden;

3. fordert ale Staaten erneut auf, im Einklang mit der
Charta der Vereinten Nationen und den entsprechenden Be-
stimmungen desV 6lkerrechts, einschliefdlich der internationa-
len Menschenrechtsnormen, weitere Mal3nahmen zu beschlie-
f3en, um Terrorismus zu verhiten und die internationale Zu-

% A/57/183 und Corr.1 und Add.1.

97 Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Sebenundfiinfzgste Ta-
gung, Beilage 37 und Korrigendum (A/57/37 und Corr.1).

% A/C.6/57/L.9.
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sammenarbeit bei der Bekampfung des Terrorismus zu stérken,
und zu diesem Zweck insbesondere die Ergreifung von Mal3-
nahmen zu erwégen, wie siein Ziffer 3 a) bisf) ihrer Resolu-
tion 51/210 enthalten sind;

4. fordert alle Staaten auf3erdem erneut auf, im Hinblick
auf die effizientere Umsetzung der entsprechenden Rechtsin-
strumente nach Bedarf und soweit angezeigt verstérkt Informa
tionen Uiber Tatsachen im Zusammenhang mit dem Terrorismus
auszutauschen und dabei die Verbreitung ungenauer oder nicht
nachgeprufter Informationen zu vermeiden;

5. fordert die Staaten erneut auf, terroristische Aktivita-
ten weder zu finanzieren, zu beginstigen, dafir auszubilden
noch auf andere Weise zu unterstiitzen;

6. erklarterneut, dassdieinternationale Zusammenarbeit
sowie die Mal3nahmen der Staaten zur Bekdmpfung des Terro-
rismusim Einklang mit den Grundsétzen der Charta, demVol-
kerrecht und den einschl &gigen internationalen Ubereinkiinften
stehen sollen;

7. legt dlen Staaten eindringlich nahe, soweit nicht be-
reits geschehen, mit Vorrang sowieim Einklang mit Resolution
1373 (2001) des Sicherheitsrats zu erwégen, Vertragsparteien
der in Ziffer 6 der Resolution 51/210 der Generalversammlung
genannten einschlagigen Ubereinkiinfte und Protokolle sowie
des International en Ubereinkommens zur Bekampfung terrori-
stischer Bombenanschlage™ und des Internationalen Uberein-
kommens zur Bekampfung der Finanzierung des Terrorismus'™®
zuwerden, und fordert alle Staaten auf, nach Bedarf digjenigen
innerstaatlichen Rechtsvorschriften zu erlassen, die zur Umset-
zung der Bestimmungen dieser Ubereinkiinfte und Protokolle
erforderlich sind, um sicherzustellen, dassdie Zustandigkeit ih-
rer Gerichte es ihnen ermdglicht, die Urheber terroristischer
Handlungen vor Gericht zu stellen, und zu diesem Zweck mit
anderen Staaten und zusténdigen internationalen und regiona-
len Organisationen zusammenzuarbeiten und ihnen Unter-
stitzung und Hilfe zu gewéahren;

8. legtden Staaten eindringlich nahe, mit dem General-
sekretér, miteinander sowie mit interessierten zwischenstaatli-
chen Organi sationen zusammenzuarbeiten, um, gegebenenfalls
im Rahmen der bestehenden Mandate, sicherzustellen, dassden
Staaten, die Hilfe benétigen und beantragen, um Vertragspar-
teien der in Ziffer 7 genannten Ubereinkiinfte und Protokolle
zu werden, technische und sonstige sachverstandige Beratung
zuteil wird;

9. stellt mit Dank und Befriedigung fest, dass in Uber-
einstimmung mit der Aufforderung in Ziffer 7 der Resolution
56/88 eine Reihe von Staaten Vertragsparteien der dort genann-
ten einschl &gigen Ubereinkiinfte und Protokolle geworden sind,

% Resolution 52/164, Anlage.
100 Resolution 54/109, Anlage.

in Verwirklichung des Ziels einer breiteren Annahme und
Durchfiihrung dieser Ubereinkiinfte;

10. bekréftigt die in der Anlage zu der Resolution 49/60
enthaltene Erklérung tber Mal3nahmen zur Beseitigung desin-
ternationalen Terrorismus sowie diein der Anlage zu der Reso-
lution 51/210 enthaltene Zusatzerkl &rung zu der Erkl&rung von
1994 Uber Mal3nahmen zur Beseitigung des internationalen
Terrorismus und fordert alle Staaten auf, sie umzusetzen;

11. fordert alle Staaten und den Generalsekretér nach-
driicklich auf, bei ihren Anstrengungen zur Verhitung desin-
ternationalen Terrorismus den bestméglichen Nutzen aus den
bestehenden Institutionen der Vereinten Nationen zu ziehen;

12. begrifdt die Anstrengungen, die die Unterabteilung
Terrorismusverhiitung des Zentrums fUr international e Verbre-
chensverhiitung in Wien nach Uberpriifung der innerhalb des
Systems der Vereinten Nationen vorhandenen Mdglichkeiten
unternimmt, um Kraft ihres Mandats die Kapazitéten der Ver-
einten Nationen auf dem Gebiet der Verhiitung des Terrorismus
zu verstérken, und nimmt in diesem Zusammenhang mit Dank
Kenntnis von dem Bericht des General sekretérs Uber die Stér-
kung der Sekretariats-Unterabteilung Terrorismusverhiitung™,
um den die Generalversammlung in ihrer Resolution 56/253
vom 24. Dezember 2001 ersucht hatte;

13.  begrifdt esauBerdem, dassdas Sekretariat im Rahmen
der United Nations Legidative Series (Gesetzessammlung der
Vereinten Nationen) den Band National Laws and Regulations
on the Prevention and Suppression of International Ter-
rorism'® (Innerstaatliche Gesetze und sonstigen Rechtsvor-
schriften zur Verhitung und Bekampfung des internationalen
Terrorismus) veroffentlicht hat, der von der Abteilung Kodifi-
zierung des Bereichs Rechtsangel egenheiten gemald Ziffer 10
b) der Erklérung Uber Mal3nahmen zur Beseitigung desinterna
tionalen Terrorismus'™ zusammengestel It wurde;

14. bittet die Staaten, soweit noch nicht geschehen, dem
Generalsekretér Informationen Uber ihre innerstaatlichen Ge-
setze und sonstigen Rechtsvorschriften betreffend die Verhi-
tung und Bek@mpfung von Akten desinternationalen Terroris-
mus vorzulegen, und nimmt in dieser Hinsicht Kenntnis von
den Berichten der Mitgliedstaaten an den Ausschuss des Si-
cherheitsrats nach Resolution 1373 (2001);

15. hittet dieregiona en zwischenstaatlichen Organisatio-
nen, dem General sekretér | nformationen tber dievonihnen auf
regionaler Ebene getroffenen Mal3nahmen zur Beseitigung des
internationalen Terrorismus vorzulegen;

101 A/57/152 und Corr.1 und Add.1 und Corr.1 und 2 und Add.2.

102 ST/LEG/SER.B/22, Teil | (Verdffentlichung der Vereinten Nationen,
Best.-Nr. E/F.02.V.7).

103 Resolution 49/60, Anlage.
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16. begrift es, dass bel der Ausarbeitung des Entwurfs
eines umfassenden Ubereinkommens (iber den internationalen
Terrorismus auf den Tagungen des Ad-hoc-Ausschusses nach
Resolution 51/210 der Generalversammlung vom 17. Dezem-
ber 1996 und der Arbeitsgruppe des Sechsten Ausschusses nach
Resol ution 56/88 der General versammlung wichtige Fortschrit-
te erzielt wurden;

17. beschlief3t, dass der Ad-hoc-Ausschuss die Ausarbei-
tung eines umfassenden Ubereinkommens tiber den internatio-
nalen Terrorismus mit Vorrang fortsetzen und sich weiterhin
darum bemiihen soll, die offenen Fragen im Zusammenhang
mit der Ausarbeitung des Entwurfs einesinternationalen Uber-
einkommens zur Bekédmpfung von Akten des Nuklearterro-
rismus zu klaren, als Méglichkeit fir die weitere Entwicklung
eines umfassenden rechtlichen Rahmens von Ubereinkiinften
betreffend den internationalen Terrorismus, und dass er die
Frage der Einberufung einer Konferenz auf hoher Ebene unter
der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen zur Ausarbeitung
konzertierter gemeinsamer Antwortmal3nahmen der internatio-
nalen Gemeinschaft auf den Terrorismus in allen seinen For-
men und Auspragungen auf seiner Tagesordnung belassen wird;

18. beschliefdt auf3erdem, dass der Ad-hoc-Ausschussvom
31. Mérz bis2. April 2003 tagen wird, um dieAusarbeitung des
Entwurfs eines umfassenden Ubereinkommens tiber den inter-
nationalen Terrorismusfortzusetzen, wobei er der weiteren Be-
handlung der offenen Fragen im Zusammenhang mit der Aus-
arbeitung des Entwurfs einesinternationalen Ubereinkommens
zur Bekdmpfung von Akten des Nuklearterrorismus gentigend
Zeit einr@umen soll, dass er die Frage der Einberufung einer
Konferenz auf hoher Ebene unter der Schirmherrschaft der
Vereinten Nationen zur Ausarbeitung konzertierter gemeinsa-
mer Antwortmal3nahmen der international en Gemeinschaft auf
den Terrorismusin allen seinen Formen und A uspragungen auf
seiner Tagesordnung belassen soll und dassdie Arbeit, fallser-
forderlich, wahrend der achtundfinfzigsten Tagung der Gene-
ralversammlung im Rahmen einer Arbeitsgruppe des Sechsten
Ausschusses fortgesetzt werden soll;

19. ersucht den General sekretér, dem Ad-hoc-Ausschuss
auch weiterhin die erforderlichen Einrichtungen zur Verfiigung
zu stellen, damit er seine Arbeit wahrnehmen kann;

20. ersucht den Ad-hoc-Ausschuss, der Generalversamm-
lung auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung Bericht zu erstat-
ten, sofern der Entwurf eines umfassenden Ubereinkommens
Uber deninternationalen Terrorismus oder der Entwurf einesin-
ternati onalen Ubereinkommens zur Bekampfung von Akten des
Nuklearterrorismus fertiggestel It wird;

21. ersucht den Ad-hoc-Ausschuss aul3erdem, der Gene-
ralversammlung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung Uber den
Stand der Erfullung seines Auftrags Bericht zu erstatten;

22. beschlief3t, den Punkt "Mal3nahmen zur Beseitigung
des internationalen Terrorismus' in die vorléufige Tagesord-
nung ihrer achtundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen.
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RESOLUTION 57/28

Verabschiedet auf der 52. Plenarsitzung am 19. November 2002, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/568 und Corr.1, Ziffer 10)104,

57/28. Umfang des Rechtsschutzes nach dem Uberein-
kommen Uiber die Sicher heit von Personal der Ver-
einten Nationen und beigeor dnetem Per sonal

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf i hre Resol ution 56/89 vom 12. Dezember
2001 uber den Umfang des Rechtsschutzes nach dem Uberein-
kommen Uber die Sicherheit von Personal der Vereinten Natio-
nen und beigeordnetem Personal,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 49/59 vom 9. De-
zember 1994, mit der sie das Ubereinkommen tiber die Sicher-
heit von Personal der Vereinten Nationen und beigeordnetem
Personal verabschiedete,

ferner unter Hinweis auf das Schreiben vom 24. Oktober
2000, das im Namen des weltweit tétigen Personals des Sy-
stems der Vereinten Nationen an den Prasidenten des Sicher-
heitsrats gerichtet wurde'™ und in dem auf die Sicherheitspro-
bleme aufmerksam gemacht wurde, vor die sich das Personal
der Vereinten Nationen und das beigeordnete Personal gestellt
sehen,

unter Hinweis auf den Bericht des General sekretars'® und
die darin enthaltenen Empfehlungen,

erneut erklarend, dass die Achtung der Grundsétze und Re-
geln des Volkerrechts, namentlich des humanitéren V élker-
rechts, sowie der einschl&gigen Bestimmungen des Rechts auf
dem Gebiet der Menschenrechte und des Fllichtlingsrechts ge-
fordert und gewéahrleistet werden muss,

sowie erneut erklarend, dass das gesamte humanitére Per-
sonal sowie das Personal der Vereinten Nationen und das bei-
geordnete Personal verpflichtet ist, im Einklang mit dem V&l-
kerrecht und der Chartader Vereinten Nationen dieinnerstaat-
lichen Rechtsvorschriften des Landes, in dem sie im Einsatz
sind, zu achten,

2utiefst besorgt Uber die zunehmenden Gefahren und Si-
cherheitsrisiken, denen das Persona der Vereinten Nationen

194 Der in dem Bericht empfohlene Resol utionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von: Argentinien, Austraiien, Belgien, Brasilien, Bulgarien,
Chile, Dénemark, Deutschland, Ecuador, ehemalige jugoslawische Repu-
blik Mazedonien, Fidschi, Finnland, Frankreich, Griechenland, Guatemala,
Irland, Island, Italien, Japan, Kanada, Kroatien, Libysch-Arabische Dscha-
mahirija, Liechtenstein, Luxemburg, Madagaskar, Mali, Malta, Monaco,
Nauru, Neusedland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Papua-Neuguines,
Portugal, Ruméanien, Samoa, Schweden, Schweiz, Sierraleone, Slowakei,
Spanien, Suriname, Tschechische Republik, Ukraine, Ungarn und Vereinig-
tes Konigreich Grofbritannien und Nordirland.

105 5/2000/1133, Anlage.
106 A /55/637.





